6MM CREEDMOOR BRASS - 6MM CREEDMOOR LRP BRASS 100/BOX

ALPHA MUNITIONS 6MM CREEDMOOR BRASS WITH OCD OPTIMIZED
CASE HEAD TECHNOLOGY

The Alpha 6mm Creedmoor brass is available with either a Large or Small Rifle
prime pockets and ships in 100 count custom Alpha Munitions plastic cases with
perforated bi-layer foam for protection of cases during shipping and can be used
for loaded ammunition. Each 6mm Creedmoor case produced by Alpha Munitions
also incorporates the company's OCD with optimized case head technology, _ o
which is designed to lengthen primer pocket life, as well as the life of the case % [r'l
overall, even at higher than normal pressures and velocities.

Attributes

Name: 6MM CREEDMOOR LRP BRASS 100/BOX
Manufacturer: ALPHA MUNITIONS
Product no.: 100043466

Mfr. No.: AM6100

Cartridge: 6mm Creedmoor
Quantity: 100

Delivery weight: 1.458kg

Shipping height: 83mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 152mm

UPC: 616612670250

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von 6MM
CREEDMOOR BRASS ALPHA MUNITIONS

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der 6MM Creedmoor Hilsen von Alpha Munitions. Diese Hulsen sind fir die
Verwendung mit gro3en oder kleinen Zundhilsen konzipiert und bieten eine hervorragende Leistung. Um lhre
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® [agern Sie die Hilsen an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedirftigen Personen fern.

* Uberpriifen Sie regelméaRig, ob das Produkt beschadigt oder abgenutzt ist, und entsorgen Sie es
gegebenenfalls.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur Zindhulsen, die fiir die 6MM Creedmoor Hilsen geeignet sind.

® Achten Sie darauf, die Hiilsen nicht tiber die vom Hersteller empfohlenen Druckgrenzen hinaus zu belasten.

* Verwenden Sie geeignete Schutzkleidung, einschliel3lich Schutzbrille und Gehdrschutz, wahrend Sie mit
Munition arbeiten.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt griindlich mit Wasser spilen und einen Arzt
aufsuchen, wenn Reizungen auftreten.

® Halten Sie wahrend des Ladevorgangs eine sichere Distanz zu anderen Personen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Hiilsen:

* Uberpriifen Sie jede Hiilse auf Beschadigungen oder Méngel, bevor Sie sie verwenden.
® Reinigen Sie die Hulsen grundlich, um Verunreinigungen zu entfernen.

2. Laden der Hilsen:
®* Verwenden Sie eine geeignete Ladepresse fiur die 6MM Creedmoor Hilsen.
® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Komponenten verwenden, einschlie3lich Pulver und
Geschosse, die fur diese Hilse geeignet sind.
3. Verpackung und Versand:
® Verwenden Sie die mitgelieferte Kunststoffkiste mit perforiertem Schaumstoff, um die Hillsen wéhrend

des Versands zu schitzen.
®* Vermeiden Sie UbermaRige Bewegung oder Druck auf die Hillsen wahrend des Transports.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr verwendbare Hilsen gemaf den ortlichen Gesetzen und
Vorschriften.

® Bringen Sie die Hilsen zu einem zugelassenen Entsorgungszentrum fir gefahrliche Abfalle, wenn
erforderlich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den angegebenen
Kontakt in der Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers.



Safety Instruction Guide for 6MM Creedmoor Brass

Introduction

Thank you for choosing the 6MM Creedmoor Brass by Alpha Munitions. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe handling, use, and disposal of this product. It is important to follow
these instructions to minimize risks and ensure compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that you are of legal age to purchase and handle ammunition components in your country.
Only use the 6MM Creedmoor brass in firearms and applications for which it is specifically designed.
Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep the brass out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your brass for signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or using firearms.

Ensure that you are familiar with the specific firearm and its operating procedures before use.
Avoid exceeding the recommended load specifications for your specific firearm.

Do not use damaged or deformed brass cases.

Always follow safe reloading practices if you are reloading ammunition.

Keep your workspace clean and organized to prevent accidents.

Be aware of your surroundings when using firearms to ensure the safety of yourself and others.

Instructions for Installation and Usage

¢ Handling the Brass:

® |nspect each brass case for defects prior to use.
® Ensure that the primer pocket is clean and free from debris.

® Reloading Instructions:
® Use only the recommended type and amount of powder for the 6MM Creedmoor.

® Ensure that you are using compatible primers for your brass.
* Follow a reputable reloading manual for load data specific to the 6MM Creedmoor.

® |oading Ammunition:
® Carefully insert the primer into the primer pocket.
® Charge the case with the appropriate amount of powder.
® Seat the bullet to the desired depth, ensuring it is properly aligned.
® Using the Brass:
® | oad the ammunition into your firearm according to the manufacturer's instructions.

® Always check the firearm for obstructions before firing.
® Fire in a safe and controlled environment.

Disposal Instructions

® Dispose of used or damaged brass cases in accordance with local regulations.
® Do not discard brass in the regular trash; consider recycling options.
® |f you are unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the 6MM Creedmoor Brass, please refer to the manufacturer’'s website or
contact your local distributor for assistance. Always ensure that you are following the most recent safety guidelines

and regulations.

By adhering to these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 6MM
Creedmoor Brass. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para 6MM
CREEDMOOR BRASS ALPHA MUNITIONS

Introduccion

Gracias por elegir las vainas de municion 6mm Creedmoor de Alpha Munitions. Este producto esta disefiado para
ofrecer un alto rendimiento y durabilidad. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre el uso, la instalaciéon y la
eliminacion de las vainas.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de almacenar las vainas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de humedad y calor.

® Mantén las vainas fuera del alcance de nifios y mascotas.

® Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y proteccion auditiva, al
manipular municion.

® No uses las vainas si estan dafiadas o deformadas.

® |nforma a las autoridades locales sobre cualquier producto que consideres inseguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que tu arma de fuego sea compatible con el cartucho 6mm Creedmoor antes de usarla.
Asegurate de que el area de disparo esté despejada de personas y objetos que puedan ser dafiados.
Nunca apuntes con el arma hacia algo que no deseas disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

No intentes modificar las vainas o la municién de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion de las Vainas:

® Inspecciona cada vaina antes de usarla. Busca signos de dafio o desgaste.
® Limpia las vainas si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.

2. Carga de las Vainas:
® Usa un equipo de recarga adecuado y aseguUrate de seguir las instrucciones del fabricante para la
carga de municion.
® Asegurate de que la carga sea adecuada para el cartucho 6mm Creedmoor.

3. Uso de las Vainas:

® Carga las vainas en el cargador de tu arma de fuego segun las especificaciones del fabricante.
® Asegurate de que el arma esté en modo seguro hasta que estés listo para disparar.

4. Disparo:

®* Toma una posicién estable y asegurate de que tu arma esté apuntando en la direccion correcta.
® Realiza el disparo siguiendo las practicas de seguridad adecuadas.

Instrucciones de Eliminacién

® No tires las vainas usadas en la basura regular. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de
municion.

® S es posible, recicla las vainas de acuerdo con las normativas ambientales locales.

® Sino estas seguro de como eliminar las vainas, contacta a un profesional o a las autoridades locales para
obtener orientacion.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para consultas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto potencialmente inseguro, por favor
contacta a tu punto de contacto local en la UE. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y cualquier
detalle relevante.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al manejar cualquier tipo de municién. Sigue estas instrucciones y
directrices para garantizar una experiencia segura y efectiva con tus vainas 6mm Creedmoor de Alpha Munitions.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso dei Bossoli in Ottone
6MM Creedmoor di Alpha Munitions

Introduzione

Le cartucce in ottone 6mm Creedmoor di Alpha Munitions sono progettate per garantire prestazioni elevate e durata
nel tempo. Tuttavia, € fondamentale seguire alcune linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto. Questo documento fornisce istruzioni dettagliate e informazioni di sicurezza in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e seguire tutte le istruzioni fornite dal produttore.
Tenere i bossoli fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo bossoli compatibili con il proprio fucile.

Non sovraccaricare le cartucce; seguire le specifiche di ricarica raccomandate.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Assicurarsi che l'area di tiro sia sicura e priva di ostacoli.

Non utilizzare cartucce danneggiate o deformate.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto:

® Verificare che i bossoli siano integri e privi di difetti prima dell'uso.
® Assicurarsi che le tasche per primer siano adatte per il tipo di primer utilizzato.

2. Caricamento:

® Segquire le istruzioni specifiche per il caricamento delle cartucce.
® Utilizzare attrezzature di ricarica appropriate e ben mantenute.

3. Utilizzo:

® Posizionare il fucile in modo sicuro e mirare solo verso bersagli appropriati.
® Effettuare un controllo visivo del caricatore e della camera prima di sparare.

4. PostUso:

® Rimuovere i bossoli usati dall'area di tiro in modo sicuro.
® Conservare i bossoli non utilizzati in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Non gettare i bossoli usati nei rifiuti normali; seguire le normative locali per lo smaltimento di munizioni e
materiali pericolosi.
® Seibossoli sono danneggiati o difettosi, contattare un esperto per la loro gestione sicura.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o |l
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di lotto e le informazioni sul prodotto quando si
richiede supporto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro e responsabile dei bossoli in ottone 6mm
Creedmoor di Alpha Munitions.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lusek 6 MM
CREEDMOOR BRASS ALPHA MUNITIONS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek 6MM Creedmoor Brass od Alpha Munitions. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj tusek wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
lusek.

® Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych tusek.

® Regularnie sprawdzaj tuski pod katem oznak zuzycia lub uszkodzeh przed ich uzyciem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty uzywane do tadowania amunicji sg zgodne z wymaganiami i normami
bezpieczenstwa.

® Nie przekraczaj zalecanych cisnien ani predkosci podczas tadowania amunicji.

® Zawsze przechowuj amunicje w odpowiednich opakowaniach, aby zminimalizowaé ryzyko uszkodzenia.

® Zwracaj szczeg6lng uwage na dzieci i osoby niepetnoletnie; nie pozwalaj im na dostep do tusek ani amunicji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Przed rozpoczeciem fadowania amunicji, upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia i sprzet.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi tadowania amuniciji.

* W przypadku watpliwosci lub pytan dotyczacych procesu tadowania, skonsultuj sie z doswiadczonym
strzelcem lub specjalista.

® Po zatadowaniu amunicji, zabezpiecz jg w odpowiednich opakowaniach, aby zapobiec przypadkowemu
uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Nie wyrzucaj zuzytych lub uszkodzonych tusek do zwyklych Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja odpaddw niebezpiecznych, aby uzyskac
informacje na temat wlasciwej utylizacji.

® Zawsze postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji materiatow niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych produktéw,
skontaktuj sie z odpowiednimi organami lub lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim wiadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
najwazniejsze.



Turvallisuusohjeet 6MM CREEDMOOR BRASS ALPHA
MUNITIONS tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa 6MM CREEDMOOR BRASS ALPHA MUNITIONS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeité tietoja ja ohjeita tuotteen turvallisesta kaytosta. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat
varmistamaan turvallisuuden seké sinulle ettd ympaéristéllesi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta.

Sailytd tuote kuivassa ja viileassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat ampumaaseiden ja ammuksien kayttoon.
IImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kéasittelet tai kaytat tuotetta.
Varmista, ettd ampumaaseesi on yhteensopiva 6mm Creedmoor patruunoiden kanssa.

Ala koskaan suuntaa asetta kohti inmisia tai elaimia. Kayta aseen turvallista kasittelya.

Ala yrita muokata tai purkaa patruunoita. Tama voi johtaa vaaratilanteisiin.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sinulla on riittavasti tilaa ampua.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat valineet ennen kuin aloitat kayton.
Lue aina ampumaaseesi kayttdohjeet ennen patruunoiden lataamista.

Lataa patruunat aseen valmistajan ohjeiden mukaan.

Varmista, etti ase on tyhjennetty ennen patruunoiden lataamista tai purkamista.
Kayta vain suositeltuja latausmenetelmia ja komponentteja.

Havittamisohtoehtoja

* Ala heita kaytettyja patruunoita tavalliseen roskakoriin. Noudata paikallisia ohjeita kaytettyjen patruunoiden
havittamisesta.

® Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin tai ampumaaseiden erikoisliikkeisiin saadaksesi ohjeita kaytettyjen
patruunoiden asianmukaiseen havittdmiseen.

Lisatietoja tukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, voit ottaa yhteyttd tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaén. He tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia, ja ohjeiden noudattaminen auttaa sinua ja muita pysyméaan turvassa.



Sakerhetsinstruktioner for 6MM CREEDMOOR BRASS
ALPHA MUNITIONS

Introduktion

Tack for att du valt Alpha Munitions 6MM Creedmoor hylsor. For att sékerstélla en trygg och saker anvandning av
produkten ar det viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera hylsorna fére anvandning for eventuella skador eller defekter.

Forvara hylsorna pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdiur.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, sasom skyddsglastgon och handskar, nar du hanterar ammunition.
Undvik att anvanda hylsor som har synliga skador, sprickor eller deformationer.

Ladda aldrig ammunition som dverskrider de rekommenderade trycken for 6MM Creedmoor.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran brannbara material.

Anvand alltid hylsor som &r avsedda for det specifika vapnet och kalibern.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektion av hylsor: Kontrollera varje hylsa fér skador innan anvandning.
2. Laddning av ammunition:
® F04lj noggrant laddningsspecifikationerna for 6MM Creedmaoor.
* Anvand en pdlitlig och exakt vag for att mata krut.
® Forvara laddad ammunition pa en saker plats.
3. Anvédndning av hylsor:
® [adda hylsorna i enlighet med vapnets och ammunitionens specifikationer.
® Testa ammunitionen i en séker och kontrollerad milj6.
4. Uppbevaring:
® Forvara hylsor och laddad ammunition i en torr och sval miljo.
® Anvand en sakerhetslada for att forhindra oavsiktlig atkomst.

Avfallsanvisnhingar

® Kasta trasiga eller oanvandbara hylsor i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Atervinn hylsor dér det & méjligt, i enlighet med lokala miljsbestammelser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsdatum tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av Alpha Munitions
6MM Creedmoor hylsor. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpe€nému pouziti 6MM CREEDMOOR
BRASS ALPHA MUNITIONS

Uvod

Dékujeme za zakoupeni hlinikové 6mm Creedmoor od Alpha Munitions. Tento produkt je navrzen tak, aby splfioval
vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Je dileZité, abyste si precetli a porozuméli nasledujicim pokynlim a
doporucenim, abyste zajistili bezpe€né pouzivani a manipulaci s timto vyrobkem.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vechny pokyny a varovani.

Zajistéte, aby byl vyrobek uchovavan mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znamky opotfebeni.

VZzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.
Informujte se o bezpecnostnich standardech a doporucenich platnych ve vasi oblasti.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze doporucené zapalky a munici uréenou pro 6mm Creedmoor.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte ndbojnice na jakékoli zndmky poSkozeni nebo deformace.

PFi manipulaci s ndbojnicemi a stfelnymi zbranémi vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla.
Nenechavejte nabité zbrané bez dozoru a vzdy je ukladejte na bezpetné misto.

Pri stfelbé noste ochranné bryle a sluchatka, abyste ochranili sv{j zrak a sluch.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze méate potfebné znalosti a dovednosti pro bezpecné pouzivani stfelnych
zbrani.
® Nasleduijte tyto kroky pro spravné pouZiti:
1. Zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu a pfipravena k pouziti.
2. Vlozte nabojnici 6mm Creedmoor do komory zbrané podle pokynd vyrobce zbrané.
3. Uijistéte se, Ze je zbran bezpecné uzamcena a pfipravena k vystfelu.
4. Pri stfelbé dodrzujte bezpecnou vzdalenost od ostatnich osob a majetku.
5. Po pouziti zbran fadné vycistéte a uschovejte na bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci
® Po pouziti nebo v pfipadé poSkozeni se ujistéte, Zze jsou ndbojnice fadné zlikvidovany.

®* Nepokladejte pouzité nebo poSkozené nabojnice do bézného odpadu.
* Zjistéte si mistni prfedpisy o likvidaci nebezpeénych odpadl a postupujte podle nich.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud potfebujete dalsi informace nebo mate dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, obratte se na pfislusné ufady
nebo odborniky v oblasti bezpe€nosti.

Zaver

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné pouzivani hlinikové 6mm Creedmoor od Alpha Munitions. Dékujeme,
7e dbéate na bezpecénost a odpovédné pouzivani nasich produktd.



